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(reading, speaking, listening, writing). Textbooks on the language for specific purposes created on the basis of this
approach will help foreign students to master Russian language at the appropriate level and have the necessary
skills as well as to develop skills for their further communication needs in educational-scientific and educational-
professional areas of their activities.

Key words: foreign language; scientific language style; types of speech activity; textbook; complex training;
language of specialty; communicative orientation of teaching.
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BINOBPAMKEHHSA OCOBJMUBOCTEIl MOBEIIHKA TA NIAJHbHOCTI
MOJOAIMMNX MKOJAPIB Y TBOPI PEHE I'OCIHHI
«(MAJIEHBENI HIKOJI)

Anorania. Mema crarTi — pOSIIAHYTH JiHTBiCTHYHI 3ac06H BiMOGpPaKeHHA 0COOJMBOCTEH MOBENIHKM Ta [iAIBHOCTI
miteit y tBopi Pene I'ocinmi «Manenbkuit Hikonar. O6’ewmom mocninmeHHA € JeKCHYHI ONMHUILI Ta CTHJIICTHYHI IpH-
flomMu, fAKi perpeseHTYIOTHh Ail miteit y cepii omosinanb Pene [ocinui. IIpedmemom € mcuxonoriusHuil i JiHrBicTHIHWMIH
migxoay A0 iHTepmpeTtamii crenu(ikd OCBITHBOI Ta irpoBOi HiAMbHOCTI, CIIJIKYBaHHA Ta B3a€MOJIl MOJOJIIMX IIKOJADIB
y HocriimmyBaHOMy TBOpi. Y poOOTI BUKOPHCTAHO MECKPUNTHBHUI METON, & TAKO# Memo0u MOPIBHAIBHOTO Ta CTH-
JiCTUYHOTO AHAJIIZYy TEKCTY, AKi NOIOMOIVIM BHABATH Ta iHTEPIPETYBATU 3aCO0M CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(eKTy B pO3-
TJIAHYTOMY TBOpi. Pesyromamom HOCHIHEHHA € BUABJIEHHA TyMOPY Ta ipOHil IMChMEHHWKA, IO BUKOPHUCTOBYIOTHCA
IJd BimoOpameHHA OamaHHA JiTell CAMOCTBEPAUTHCA B KOJEKTHBI, IIPOJEMOHCTPYBATH CBOI0 TBOPYY €HEpril B i-
AJBHOCTI, peaJisyBaTi cBoi opuriHajbHi mpoektu. Bucnosru. OCHOBHUMHU JEKCHKO-CTUIICTUIHIME 3aC00aMH CTBOPEHHA
ryMopuctuyHoro edexty y TBopi Pene I'ocimni «Mamnensruii Hikons» e: ipomid, emitetu, mopiBHAHHA, rimep6oJa, mep-
coHi(iranig, nepeaik. Ilpaxmuuna yinnicms DOCTINHEHHA IOJATAE€ Y BUKOPUCTAHHI HOro pesyJabTaTiB A ONTHMi3alii
BUBUEHHSA JEKCHKO-CTHIICTHIHNX 3aC00iB perpeseHTalil IMOBEeNIiHKM Ta JiAXLHOCTI AiTeill y TBopax yKpaiHCHKUX i (paH-
I[ySbKUX INHCbMEHHUKIB, & TaKO# y peaJbHOMY MHUTTi.

KimouoBi ciroBa: Jekcuko-cTHIICTHYHI 3aco0u, IOBeNiHKA, NiAMBHICTB, [iTH, I'yMOp, ipoHid, emiter, rimep6oua.

IMocranoska mnpobGaemu. I[Iuranna noBefiHKW, CHOiTKyBaHHA @ IiAMBHOCTI MOJOAMINX IIKOJAPIB,
oco6JmBoCTefl IXHBOTO CBITOCIPUIHATTA Ta CBITOPO3YMIHHA 3aBiIM IPUBEPTANH yBary HayKOBI[B He
Juiie y cepi memarorikum Ta ImncmxoJgorii, a i ¢inocodii, comiosnorii, ICUXOJIHTBiICTUKY, JiHI'BICTUKH.

3B’A30K TPOGJIEeMHU 3 TOMEPeAHIMU TOCTITHEHHAMA. 3 OTJALY Ha Te, IO B CBiTOBill XymOsKHil JiTe-
paTypi MUCbMEHHUKU YaCTO 3BEPTANTHCA M0 MPOOIEMH PO3KPUTTA TBOPUOTO MOTEHINANY MOMKLIHHUKIB
Ta IIKOJAPiB, iXHKOI yaABHW, iHTepeciB, gifi Ta BumHkiB (E. bBasen, P. ['ocinni, O. [oB#enro, B. [Ipa-
ryHcekuii, A. e Cenr-Exswonepi, B. Hecraitko, M. Hocos, M. Ilauboas, [I#%. Pomapi, M. Crenbmax),
CTa€ aKTYyaJbHUM BHCBITIEHHA JNEKCHKO-CTUJIICTHYHUX IPHUIOMIB Bifi3epKajJeHHsA BHYTPINIHBOT'O CBITY
MOJIOJIITAX IOKOJAPIB, iXHIX TMOTpeb, iHTepeciB, yABU, MUCAEHHA, pedJaercii, B3aeMoii ToIIO.

Opuum 3 Haf6LIBII BiOMUX NMHUCbMEHHWKIB, AKWI HAA3BUUANHO T'yMOPUCTUYIHO PO3KPUBAE YHIKAJb-
HIiCTh JUTHHM MOJIOJIIOTO MIKITLHOTO BiKYy, 11 B3a€MO3B’A30K i3 COIiaJbHAM OTOUYEHHAM, CTABICHHA [0
BracHoro «fI», mo cBoix 06op’ABKiB, irpoBoi, HaBUAJBHOI, TPYAOBOI MiAJBLHOCTI TOMmO, € (PpaHIysbEUil
nuceMeHHNE Pene [ocinni. Woro TBip «Masenbkuit Hikona» 6yB meperaamenuit Ha 37 MOB cBiTy Ta
Tpudi ekpanisoBanuii (piabmu «Magensruit Hikossa» (2009), «Ranikynn mamenskoro Hirona (2014),
myapTuiLtikalifinuit cepian «Ilpusit, s — Hikoasa» (2009)).

Bucsitienna crumicTuuHux mpuiioMiB y BimoOpaseHHI ocobauBocTelt cBIiTOrMAmY miTeli, MOTHBAIIii
ixupoi mignbHOCTI, BUMHKIB, KOMYHIKQTHBHOI B3a€MO[ii, TBOPUYOCTi TOIIO [M03BOJAE CUCTEMATU3yBaTH
Ta y3araJbHUTH HAyKOBI MIifXonu Mmoo BU3HAYEHHA CYTi Ta BUAIB TPOHIB i (iryp, yTOUYHUTH KOH-
TeKCT iX peaJdisaiii mpu XapaKTePUCTHIl CBOEPITHOCTI AUTHHCTBA AK OMHOTO 3 BaiKJINBAX BiKOBUX
eTalliB CTAHOBJEHHA O0COOHCTOCTI.
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Amnaniz ocranmix pocaigmens i my6aikamiii. [leBHi acmerT okpecieHoi mpoOJeMH POSKPUBAJIUCA
B TaKWX HampsAMax, AK TeoperwdHi 3acamgu crurictuku (B. Hyroscera, P. Hoparsict, M. @epen-
9uK), kJaacudikamia cruiaictuanux 3aco6iB (T. Apn, K. [mxoncon, I. CMmymuHCbKa), TOETHKAa TBODIB
nucbMeHHUKIB (1. KpoTenko), mopiBHANBHMI aHAJi3 BimoOpameHHA CBiTy AUTHHCTBA y TBOPax YKpa-
{HCHKUX, pociiicbkux, (paHiyspkux nuchbMeHHUKIB (M. KHA3AH). YTiM, nuTaHHA Tpo 0COGJIMBOCTI pe-
mpes3eHTaIlii 0co6JuBOCTeli TOBEMIHKM MOJOIIMUX TIKOJAPIB B omoBimanuax Pene ['ocinui moTpebye
OLIBII JEeTAJLHOTO JOCHiMHeHHd.

Mocranoska 3aBmaHHA. Mera craTTi — [AOCHIAMTH JIEKCHUYHI ONWHMIN Ta CTWJIICTHYHI mpuiiomu,
BUABJIEHI NpHu BifoOpakeHHI ocob6amBocTell MOBEIIHKN Ta MiATBHOCTI HiTell MOJOANIOTO MMKIIBHOTO BIiKY
y 1mBopi Pene I'ocinni «Masenskuit Hikousan.

Buraan oenouoro marepiaxy. Sk Bimomo (K. Pesepsi, B. Illanap), moBeminka — 1e € B3aeMofia
IHIWBiga i3 CepeIoBUIIEM, OIIOCepe/IKOBaHA PYXOBOI Ta MICUXIYHOI0 AKTHWBHICTIO; BOHA € 3O0BHIIIHIMU
IPOABAMA BHYTPIimHBOI menxinoi misnbrocTi. Koam fineThes mpo cycrinbHO-IeTepMiHOBAHY MiANBHICTH
JIOfMHY, [OBeJIHKA 03HAYAE BYMHKM Ta Jii CTOCOBHO CYCHiIbCTBA, IPEAMETHOTO CBITY 3 MOBUII pe-
ryJamii oux fAifi HopMamu MopaJdi Ta mpaBa. [liAfbHICTH BHCBITJIIOETHCA § ICHXOJOTO-IIEJArOTiYHIX
[Hepesax AR CHCTeMa B3a€MOJii JIIOMWHYU 3i CBiTOM, Yy IIPOIECi 9Or0 BUHWKAE Ta BTIMIOETHCA B 00 €KTi
neBHuil meuxivHuit o6pas. [liAnbHiCTH € (OPMOI0 BUABY aKTHBHOTO CTABJEHHA JI0 CBiTy. 3MicT Miffb-
HOCTi CKJIaJa€ AOIiIbHe 3MiHIOBAHHA CTaBJIeHHA [0 CBITYy Ta #0ro IepeTBOPeHHHA; XapaKTepUCTUKAME
TiATBHOCTI € YCBiMOMJEHICTh, TPEIMETHICTh, Cy6’€KTHBHICTb. MoTHBaMM MiAJBHOCTI BUCTYHAIOTH IO-
Tpebu, iHTepecH, MOYYTTA, YCBiIOMJIEHHA 060B’ABKY, BimmosimanpHOcTi Tomo [4; 9].

Oco6uBicTh [iTefi MOJIOAIIOrO IKIIBHOTO BiKy IOJIATAE B TOMY, IO, HE3BAKAKWYN HA AKTUBHE
OIIAHYBAaHHA HaBYAJIbHO-IIISHABAJBHOI [iANbHICTIO, BOHA YacTo 6epyTh yd4acTh caMe B irpax, y AKUX
ONaHOBYIOTh COIiaJbHI (DYHKIIil, Mi3HAOThL CBIT i cebe B HboMmy. Sk mimkpecaooTh HaykoBmi [1; 4;
9], BaKIUBUMHU OCOOJMBOCTAMHU [iTeil ITLOTO BiKy € ycBioMaeHHA cBOTO «fl», BIacHOI BHYTPIilTHBOI
no3utlii; OpPMyJIOBaHHA Ta BUCJIOBJIEHHA BJACHOI AYMKU ITIPO Jiofel i3 CBOro OTOYeHHA, iXHI BUMHKH,
comjaabHi TOMli. ¥YTiM, HU3BKUAM B3aJUMIAETHCA CTYIIHb CAMOKDPUTHYHOCTI (KOJMM BMiHHA OI[IHIOBATH Ail
IHIEX Jiofieli BUTEPeiKaE 33 POBBUTKOM YMiHHA OIHIOBATH ceGe). Cnoc'repirae'rbca BUHHKHEHHA eMO-
Li/HO-CMUCJIOBOI ODIEHTOBHOI OCHOBU BYMHKY, IEPEXiX [0 CBLIOMO-BOJIBOBOI CAMOPeryJAuii AiAIbHOCT.
OkpiM 11p0r0, APY#HI CTOCYHKA Ta B3a€MOJiA 3 IHIIMMU [ITBMA YaCTO 3aCHOBaHI Ha CIiIbHOCTI 00-
CTaBUH Ta 30BHIMHLOI MoTuBarii. BucokuM € pedepeHTHMII cTaryc BUMTENA AR JIOJWHU, KOTPa OIIi-
HIOE [JiAJbHICTH i MOBEJIHKY IIKOJAPIB, TUM caMuM (POPMY0UU CTaBIEHHA N0 Hei cOLIaJIbHOTO OTO-
4eHHA. ¥ JiTell I[bOro BiKy ACKPaBO BUABJIAEThCA NMPArHEHHA NPUBEPHYTH N0 cebe yBary IOPOCIHX,
[0 9acTo i € NPUYMHOI0 KOH(MJIKTIB 3 OFHOKJIACHUKAMHU, APY3AMU TOI[0. YUacTh y HaBUYaHHI 4acTo
3aCHOBAHA HAa BOBHIIIHIA NIPMBAaOJMBOCTI MaTepiaxy; MiJ 4ac HABYAJBHO-TIIBHABAJIBHOI MiAJLHOCTI Ha
YPOKaxX MOJOJINI IMTKOJAPI CTPUMYOTHh cebe, aJje Ie i 3yMOBIIE IMOAEKYNH TillePaKTUBHICTh Ha Iie-
pepBax Ta B M03aayIUTOPHUA dac.

Kourent-ananis tBopy Pene TDocimni «Masgeuwnkuit Hikoas» cBimauTsh, mo oKpeciaeHi BHUINe 0CO-
6IMBOCTI MOJIOAIUX IIKOJNAPIB IPOABIANTHCA i y TOBEMIHII Ta AiATLHOCTI [EPCOHAMKIB IIHOTO TBOPY.
ABTop mpiopuTeTHe 3HAYEHHA HpPUiNAE GesmocepeqHOCT IiTedl y B3aeMofii i3 COIiaJbHAM OTOYEH-
HAM, TBOpUill y#ABi, Jerkocri reHepyBaHHA OPUTIHAJBHUX ifeil, HONUTJIMBOCTI, Ge3KOPUCJIMBOCTI, ca-
MOBifIadi B JiAMbHOCTI, AKA HANOLMBINE IiKABUTHL IWIKOJAPIB, pajiocTi Bim peadisaliii cBoix 3aayMmiB,
3BepPIIEHHA MpIii.

Omie, TpoOBimHI 0COOJMBOCTI TOBEMIHKU Ta MiATLHOCTI MOJOMIIMX IMKOJAPIB, HA AKAX AKIEHTYE
Pene T'ocinni, MoxHa 06’e¢qHATH B Taki rpymm:

— BHUAB mupoi J060Bi 0 61usbkuX Jiofieil (6aTHKIB, YIUTEJbEH), IO He 3aBakae OEMKETYBAHHIO
Ta CBapKaM BCyleped 3a00pOHAM IIMX Ke JIOIel;

— Jo6pe CTaBleHHA M0 MPUPOAU (HAIMPUKJIAT, POCIUHHOTO TA TBAPHUHHOTO CBITY);

— CaMOCTBep[KeHHA B 6y,ub -AKIfl JIAIBHOCTI 3 JOMIHYBAaHHAM NPArHeHHA [0 CIPaBEJIHBOTO PO3-
MOZiNeHHA (PYHKIiA Ta 000B’ASKIB MOMim APY3AMH, IO 9aCTO pPeasisyeTbcd B Gifikax;

— amyamsaum HeiiMOBipHOI TBOpUoi eHepril 3 ycima il HeBIaYaMu Ta HeraTHBHUMH HaCliIKamu
AK A caMuX [iTeif, Tak i Aad JOPOCIUX.

3a3HaunuMoO, MO B OKpECJIeHOMY TBOpPi pO3IOBinb ime Bim mepmoi ocobu, a came Hikoaa. Ile mo-
3BOJIMJIO &BTOPOBI pelpe3eHTYBATH He JIMIe HeTaTHBHI Ta MO3UTUBHI ACHEKTH NOBEJIHKH i HiAJIbHOCTI
MOJIOANINX IIKOJAPIB, & f CTaBIeHHA XJOMYMKA [0 HUX.

Haronocumo Ha rtomy, mo Pene I'ocinni BuKOpuCTOBYE, Hacamiepel, Bechb apceHana 3aco0iB CTBO-
PeHHSA KOMITHOTO e(eKTy y Bmo6pameHH1 0c00JMBOCTefl NOBEIiHKM Y9HIB Ha YPOKax Ta JOMa, iXHBOI
HABYAJbHOI Ta irpoBOI MiAJLHOCTI.

AHanisywun Tepury rpymny 3 HaBeleHHX BHWINE OCOOJUBOCTEH, CJil CKA3aTH, IO MOJOAIII IIKO-
JApi myse J0GJIATH CBOIX OaThKiB; BOHM Hi 3a W0 He XOTimM 6 iX 3acMydyBaTH, HEPBYBATH, T'Hi-
BUTH. 3 BEJWKMM TYMOPOM TIMChbMEHHWE BifoOpaae Te, AKUM YMHOM Y JiTe#l Maiime BCe TPAILIAETHCA
BCyIleped TOMY, M0 YOTO BOHM TPATHYTh, & caMe TpHMHOCHTH OaThkaM pajicts. Ile Haiikpamie mpen-
craBieHo B omoBifaHHi «Le chouette bouquet», B aromy Hikoas mpie momapysaTtu cBoiii mMami Be-
Jukuii GykeT KBiTiB Ha NeHb HapomkeHHA (un bouquet terrible, gros comme tout [10, c. 29]). Ile-
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petik NpPUKMEeTHHKIB arTyaJisye Iiiuii KOMILIeKC HANIUPIMMUX MOOYYTTIB AWTHHU, 3aKIaleHUX y Ti-
nepboiaiyux aTpuGyTuBHUX (popmax. Bin Gepe komiiiku i3 cBo€i ckapOHWYKM i3 €060 B IIKOJNY Ta
TpuMae IX, mo6 He 3aryOWTH, y pyLi B KWIIeHI HaBiTh TOAi, kKoJu rpae y ¢yrbon (Pour ne pas
perdre mes sous, j’avais ma main dans ma poche, tout le temps, méme pour jouer au foothball &
la récréation [10, c. 29]). Lleit dhakT Bimnsepkatioe #oro MparHeHHA 3POOUTH MaMy IIACIMBOI0, AJe
# moporoio momomy Hikoas sycTpiB cBoiX mpysiB, fAki ApamuHuIu fioro Ta o0pamanu, Mo i CIOHYKAJIO
xqaomauka mo Gifiku. Komiumo Bimobpaskae Pewne Iocimni 6ifiky mim xjomumkamu: Aabiiect (Ipyr Ta
omHorIacHUE Hikoad) myctuB y xim came fpoporouinse, mo 6yso B Hikoasa Ha Toit MOMeHT, — KBiTH
i ioro mamm: Alceste, il donnait des tas de coups aveec mon bouquet et les fleurs volaient de
tous les cotés parce que le papier s’était déchiré et Clotaire criait «Ca me me fait pas mal, ¢a
ne me fait pas mall» [10, c. 30]. CruaictuyHo BuUpasHe MOPIBHAHHA JHCTA Bif KBITIB Ha TOJOBI
Knorepa 3 TymkoBaHHME OBOYAMM BHCTYNa€ B I[bOMY KOHTEKCTi BaiRJIMBUM €JEMEHTOM XYIO:KHLOTO
06pa30TBOPeHHsA, AKUil, HiIKpecIi0YN (e3rays3[icTh MOBEIiHKW XJIOITYUKIB, CTBOPIOE KOMIUHY TOHAJb-
Hicts curyauii. Hanp.: Quand Alceste s’est arrété, Clotaire avait la téte couverte par les feuilles
vertes du bouquet et c’est vrai que ¢a ressemblait drolement a un pot-au-feu [10, c. 30]). Ilix-
CUJEHHI0 §I yBUpasHeHHI0 CHUTyallii, Aka posroprae Jaji HeifiIMOBIpHO KOMIUYHY IIOfOpPO# KBITIiB, CIpude
NeTaJbHA perpeseHTAallid o0CTABUH, y AKili MaKCUMAJbHO KOHKPETUSYWThCA Bei Hii mepconaskiB: Hi-
KOJA Ha HUWX ymaB, Koau OuBca 3 KmoMm, i me majinHa, A ipoHi3ye MHCHMEHHWK, reTh He OyJ0 Ha
kopucth kBiTaM (Eudes «...m’a poussé et je suis tombé assis sur le bouquet et ¢a ne leur a pas
fait du bien aux fleurs»). Ilicia goro Hikoma cam samyctus kBitH B o6amuua JRoarimy B 6iitni 3
HEM; XJOITYMKY IIe 30BCiM He cmojgo6aJocsd, BiH KMHYB iX Ha JaxX aBTOMOOLIA, a MOTIM caM I0iXaB Ha
Begocureni, mo6 moBepHyTH Gyker (...je Iui ai envoyé les fleurs a la figure. Je crois que Joachim
ne s’attendait pas a recevoir des fleurs sur la figure, en tout cas, ¢a ne Ilui a pas plu du tout.
1l a jeté les fleurs dans la rue et elles sont tombées sur le toit d’une auto qui passait et elles
sont parties avec lauto... [10, c. 31]). Axe, Ha smanp, sRoakiMy BHasoca BpATYBaTH JHUIIEe OXHY
KBITOUYKY, fAiKa Bike i Tak Oy.a momkomxkeHa paime y 6ifini (Mais il me ramenait une fleur qui
était tombée du toit de l'auto. Pas de chance, ¢’était celle qui était écrasée [10, c. 31]).

KowmisM curyarnii 9acTto cTBOPIOEThCA UYepes KOJiBil0 PisHMX MOTJAMAIB, cTaBieHb, Oamanb. Hampu-
KJaJ, OMUCY0YM JI60B JiTell mo TBapWH, NHMCHbMEHHWEK B omoBimauHi «King» pempeseHTye mmpe mpar-
HenHa Hikosa B3ATH 00My MaJeHBKY kaOKy, o0 HaBYMTH II Pi3HUM TpIOKaM, OpaTH y4acTb y IIe-
peronax, mpub6iratu, koau Hikona cBucriTume, moBimomasaTu mpo Te, Akuil 3apasd uyac (Il va devenir
grenouille, il viendra quand je le sifflerai, il nous dira le temps qu’il fait et il va gagner des
courses [7,c.9]), AKe CTHKA€TbCA 3 KATETOPUIHOW0 3a00POHO0 3 OOKYy MaMu HPHHOCHTH «OPYL»

nim (Combien de fois faut-il que je te dise de ne pas apporter des saletés dans la maison?
[7,c. 10]). #MopcToke MOpPiBHAHHA KUBOI TBAPMHKU 3 OPYNOM peaJisye HeTaTHBHO-eMOIlifiHe CTaB-
JeHHA 0ATBhKIB M0 TOTPe6 TUTHHH, AKe, B CBOW 4epry, ¢opMye iHTOHAIUI cyMy i posdapyBaHHsA, CTBO-
piolouu BiAMOBimHMI HacTpift Terery. Lo Toro s Mpil xmomuuka (AR miAKPECTOIOTHCA TEPETiKOM 3[Ii6-
Hocreit KiHra) pos6uBaioTbcsa 00 HEIOXWTHICTH MaMu, Aka npomoHye 3pobutu BuGip: C'est le tétard
ou moi! [7,c. 11]. Ocranna rinep6oJizoBaHa aJbTePHATHBA BUABJAETHCA NOMIHAHTHOK Yy CTaBJIEHHI
mamu Hikosa 1o HamipiB cBo€l JUTHHE i, B 4eproBuil pas, AeMOHCTPY€ KaTerOpPUYHICTb OaThKiBCHKOI
BOJi y BUpIlleHHI IIeBHUX IHUTAHb.

Ilomi6ua curyaria mae Miciie # Tomi, komu Hikona mpunic momomy mena (omoBimanHa «Rex»).
Bin wmpie maBuntu Perca poOuTu pisHi TPIOKH, OXOPOHATH MiM, TOTIOMATATH JOBUTH OAHIWTIB, AK Y
¢inteMi (...j’apprendrais & Rex a faire des tours, il garderait la maison, et aussi, il m’aiderait a
retrouver des bandits, comme dans le film de jeudi dernier [10, c. 21]). Ileit nepeaix yminp Pekca
6yB osByuenuii Hikoss cBoifi mami, ase BoHa, Ha BeJqWKe 3JAWBYBAHHA XJOMYUKA, He Ay:ke Oynaa 3a-
NOBOJIEHA, HABIThH 30BciM He 3ajmoBojeHa. [loBTop HeraTwBHOI (hopMM TIPMKMETHHEA content crmpusae
YBUpa3HeHHI0 KOMIYHOCTI cuTyallil, KOHIIEHTPYIOUU yBary Ha IpPOBifHIill IyMIli IepcoHama, & caMme He-
CIIpUATIUBOCTI 6aThKIB 10 fioro iHTepeciB (quand je suis arrivé & la maison, maman n’a pas €té
tellement contente de voir Rezx, elle n’a pas €été contente du tout [10, c. 23]). Xnomuuk 3BUHYyBadye
B IIbOMY CaMoro IIeHsd, OCKIIBKW BiH BaIlIUTHYB y Kpiclo, B AKOMY HaBiTh TATO He MaB IIpaBa CHIITH
(qumre sampomeHi rocri), # movas rpusté noaymky. CmiBeraBieHHA Toro, mo co6i mosBosuB Pekc,
i3 TMM, IO He [O3BOJANOCA TATOBi, IICHIIE KOMiI3M CHTyaIlil Ta MiIKpeCcJI0€ HeZOPeYHICTb BUMHKY
Hikonsa (mais Rex, auw liew de se temir tramquille, a sauté sur un fauteuil et il a commencé a
mordre dans le coussin. Et c’était le fauteuil o papa n’a pas le droit de s’asseoir, sauf s’il y
a des invités! [10, c. 21]).

Bopunouac, Hafi6inemy yBary P.I'ocinHi mpupinde TaxoMy acHeKkTy IOBeNiHKM MOJOAMNX IIKO-
JApiB, AK CaMOCTBepHKeHHd, IparHeHHA OyTH JigepoM, KepyBaru iHmmMu B irpax. Ila oco6ausicTb
miteit AckpaBo mpesncraBieHa B omoBimanHi «Le footbally. I'ymopueruuHo 3MasinoBaHe pOBMOMiJIEHHA
(YHEIIf MM TiTbMU TIepes MOYaTKOM (GyT6OJbHOTO MaTdyy Ha mycTupi. IluchbmeHHME ipoHisye 3 TOrO
¢dakry, mo Bci (okpiM Aubiiecta) xoriim 6 Oyt kamitanamu romaHn (Il fallait un capitaine pour
chaque équipe. Mais tout le monde voulait étre capitaine. Tout le monde sauf Alceste, qui voulait
étre goal, parce qu’il n’aime pas courir... Qa laissait tout de méme quinze capitaines et ¢a en
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faisait plusieurs de trop [7, c. 15]). P. T'ociuni migkpeciioe Te, Mo MATHAAIATL KamiTaHIiB — I
sabararo. IIpore me GinbII ipOHIYHO BUTIANAIOTH APTYMEHTH IEAKWX XJOMYHMKIB, YOMy caMe BOHU Ma-
0OTh OyTH KamiTaHamMu KomaHn. En mporo xode, 60 BiH BBaskae ceGe HaficmiapHimuMm (Je suis le plus
fort, criait Eudes, je dois étre capitaine et je donnerai un coup de poing sur le nez de celui
qui n’est pas d’accord! [7, c. 15]); okpim Toro, Ex mo6’e 6ymp-roro, XTo He 3TofHHU{l 3 UM fioro
pimenuam. MModdpya BBasmae cebe KamiTaHOM, OCKiIbKM BiH Halikpame Buaraetheda («Le capitaine
c’est moi, je swis le mieux habillé!» a cri¢ Geoffroy [7,c.15]). 3 mum ne srogumii Py¢moc: ka-
HiTaHOM KOMaHAW Ma€ GyTH came BiH, OCKiITbKHM #Oro 6aThbKO — MOJilefichbKuil, AKWH BCIX IOCATUTH
y B’asuuipo (Si c’est pas moi le capitaine, a cri€¢ Rufus, jappelle mon papa et il vous met tous
en prison! [7, c. 15]). Komu 1o npoGJiemy Biajsocs BUDIMIUTH skepeOKyBaHHAM, BUHUKJIA iHIIA — He-
MOSKJIUBICTH PO3MOIUTA Mi AiTbMU (YHENIT (yTOogicTiB (HANAJTHUK, 3aXMCHWK, MiBBAXUCHHK). Ipo-
HIYHO TIpe[CTaBJIeHA NHCHMEHHUKOM Y IIiii curyamii moBeminka Epa: BiH, AK Ie Bike MaJjo Micie pa-
Hillle, BIAPUB y CBOifl KOMaH/i [0 HOCY THX, XTO OyB He BrofHMil, IPUTPO3UB iHIIUM y KOMaHMi Cy-
IIePHUKIB, Ta iTH BpemTi-pemT moropuiuca 3i cBoiMu poaamu y rpi (Dans ’équipe de Geoffroy ¢a
s’est arrangé trés vite, parce que Eudes a donné des tas de coups de poing et les joueurs se sont
mis & leur place sans protester et en se frottant le mez... Dans mon équipe, on n’arrivait pas &
se mettre d’accord, jusqu’au moment ou Eudes a dit qu’il viendrait nous donner des coups de
poing sur le nez & mous aussi: alors, on s’est placés [7,c. 16]). Y1im, 114 rpa Bce OJHO 3aKiHIH-
Jaca Oiiikoro, aje 1e cmomobanoca Hikoma rta immwmm (Tout le monde criait, courait. On s’amusait
vraiment bien, c’était formidable! [7,c. 16]).

CrBepmkyoun ce6e B yIHIBCbKOMY KOJEKTHBi, XJOMYMKU TOJEKYAM BUABIANTH i rpybicTh y B3a-
eMoBifHOCHHAX i3 cBoiMm ToBapmmamu. Hampurmnan, Pene I'ocinni B omosimanni «Un souvenir qu’on
va chérir» akIeHTye Ha TOMY, IO yIEPTicTh (& iHOMI i $KOPCTOKICTH MiTell) CIPUIUHIOE Te, WO BOHU
BTPAvYaiOTh MOMJIMBOCTI BPOOUTH IMOCh KOpHCHe A cebe Ta iHMUX (HAMPUKIaT, choTorpadyBaruca
BCIM KJaacoM). Y cuTyalll, KOJu BUMTeJbKa Iompocwia Ema nocrymutuch MicueM mjsa Augblecra, y
Aagoro Oyna sabpynHeHa copouka, Ex sagBuB, mo AJgbiecTr — Ie He iforo ToBapumi. Bin 3ampo-
IOHYBaB AJIbIIeCTy TIOBEPHYTHCA CIHHOW [0 (hoToamapary i NpW Haroli BIAPHB XJOIMYMKA B 00-
auadsa (Ce n’est pas mon camarade, a répondu Eudes, il n’aura pas ma place et il n’a qu’a se
mettre de dos a la photo, comme ¢ca on ne verra pas la tache, ni sa grosse figure... Eudes n’a
rien dit, il est descendu de sa caisse et il est venu vers le premier rang, tandis qu’Alceste allait
vers le dernier rang. Ca a fait un pew de désordre, surtout quand Eudes a croisé Alceste et lui
a donné un coup de poing sur le nez [10, c. 4]). Pene D'ociuni iponisye 3 Toro, mo cBapka Mim
Aumpuecrom, Enom, AHAHOM, AKy BUMTe/]bKa HaMarajacs BraMyBaTH, IPHBeJa 0 TOro, o ¢oTorpad
nimoB 38i mkoxau, Tak i He cororpadyBaBmu mroadApiB (Mais, pour le souvenir que nous allions
chérir toute motre vie, c¢’est raté, parce qu’on s’est aper¢u que le photographe n’était plus la. 11
était parti, sans rien dire [10, c. 5]).

Bespesyabraraumu, a iHOAi HaBITH He6e3HeqHI/IMI/I, CTaloTh TBopqi i;Le'l' MOJIOIIINX meo.mlpiB (omo-
BimanHa «Je fréquente Agnan») TBopua eHepria Ta samymu, Akl pealisoByBaiucsA NITbMH B irpax,
CHIPHYMHIOBAIN CIPABKHIA Gesnan y Aomax, WKiIbHOMY kaaci, capy Tomo. Hampukaan, Hikons sa-
IIPOIIOHYBaB AHAHY BHUTOTOBUTH KOPaOJMKU i3 CTOPIHOK IiApyYHHKA 3 apu(MeTHKH Ta IyCKaTH IX
y BaHHI#, HallOBHEHi# Mo KpaiB Bomol. AHAH PoOMB PYKOK XBHUJi, ajJe BiH He 3HAB TOAUHHUK, HE
MiTKOTHB pyKaBa, a BoJa, AKA PO3JMIACA Ha MAJOTy, 3MimajacA i3 mTykatypkow (Agnan faisait
des vagues en mettant le bras dans I’eau. C’est dommage qu’il n’ait pas relevé la manche de
sa chemise et qu’il n’ait pas enlevé la montre-bracelet qu’il a eue pour sa derniére composition
d’histoire ow il a ét€ premier et qui maintenant marque quatre heures vingt et me bouge plus.
Au bout d’un temps, je ne sais pas combien, avec cette montre qui me marchait plus, on en a
eu assez, et puis il y avait de Peau partout et on w’a pas voulu faire trop de gachis, surtout
que par terre c¢a faisait de la boue et les sandales d’Agnan étaient moins brillantes qu’avant
[10, c. 63—-64]). Komiuno 3Byunuts sayBamenHsa Hikoada mpo Te, mo Temep HOBi caHmatdi AHAHA GyJau
B#e He Taki OJMCKydi, AK paHille.

BamanHsa cTBOpIOBATH MOCh HOBE, €KCIIEPUMEHTYBATH iHOJi 3arpoKy€ 3J0POB’I0 Ta MMUTTIO XJOII-
4yukiB. Tak, Hikoaa Ta AHdH, BUpIIMBIIM 3aiiHATHCA XiMiYHUMM AOCHiTaMu, 3Mimmanu pisHi XimivHi
pevdoBMHU B OfHi#i mpoGipri Ta modaJu posirpiBaté i Ha cyxomy cmumpti. Ilicia mporo 3’saBuaaca
miHa Ta YOpHUWH auM, AKUHA 10 Toro  MaB moranmit 3amax (Aw début, ce w’était pas mal, ¢a a
commencé a faire de la mousse et puis aprés, une fumée trés noire. L’ennui, c’est que la fumée
ne sentait pas bon et elle salissait partout. On a di arréter lexpérience quand la bouteille a éclaté
[10, c. 65]). Komiuno pempesentye Pene I'ociHHi pesyapTaT HOCHIIiB XJOMYHUKIB: CTIHH Ta CKJIO OKY-
JaapiB AHAHa OyJau YOPHUMH, AiTH — OPyIHWMH, TiHA Po3’ina B HeARMX Miciax rmwimM (Agnan s’est
mis a crier qu’il me voyait plus, mais, heureusement, c’etait simplement parce que les verres de
ses lunettes étaient tout noirs. Pendant qu’il les essuyait, moi j’ai ouvert la fenétre, parce que la
fumée nous faisait tousser. Sur le tapis, la mousse faisait des dréles de bruits, comme l’eau qui
bout, les murs étaient tout noirs et nous, on n’était pas bien propres [10, c. 65]). Mama Amnsna,
Nno0avMBINK Ile BCe, CIIOYATKY HaBiTh He MorJa Hidoro BuMoBuTH (Kt puis la maman d’Agnan est
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entrée. Pendant un tout petit moment, elle n’a rien dit, elle a ouvert les yeux et la bouche et puis
elle s’est mise a crier, elle a enlevé les lunettes d’Agnan et elle lui a donné une claque, aprés elle
nous a pris par la main pour nous emmener dans la salle de bains pour nous laver [10, c. 65]).
Ause 1ie 6yJio 1e He Bce: y BaHHifi kiMHATI BoHa moGaumia Gpymd, BOAY, 3imcoBaHi CTOPIHKA 3 «Apud-
meturuy». Pene [ociuni ipomiuno sayBamus, mo 1ie ifi He myme crmomobasocsa (Quand elle a vu la
salle de bains, ¢a ne lui a pas tellement plu, & la maman d’Agnan [10, c. 65]). Buriurae cmix
noBefliHka AHfAHA, AKUI MIIHO TpUMaBcA 3a OKYJIApH, IMO6G HE OTPUMATH UeproBOro JAIACY Bin cBOEI
vamu (Agnan, lui, il tenait dur a ses lunettes, parce qu’il n’avait pas envie de recevoir une autre
claque [10, c. 65]). I sHOBY, HeraTuBHA eMollifiHa Tinep6o.i3allii, AKa MiICHIIOETHCA BEUBAHHAM TIPH-
criBHUKIB jamais i absolument, manidecTye HeBiAMOBIIHICT: MOPAJbHO-eTHIHUX IHIHHOCTEH TOBEIIHKA
B yABJeHHI OaTbkiB i miteit (Alors, la maman d’Agnan est partie en courant en me disant qu’elle
allait téléphoner & ma maman pour qu’elle vienne me chercher tout de suite et qu’elle n’avait
jamais vu une chose pareille et que c’était absolument incroyable [10, c. 65]).

B onosiganni «Philatélies» Pene I'ocinui ommcye Te, AK XJOMUMKM 30Mpatd Mapku, mob 3poOUTH
xopomri koJjekrii. Barero Hikossa migTpumaB Ije nparHeHHA CBOIO CHHA, 3a3HAYMBIIM, IO 30MpaTu
MaprRy — Ie Kpalle, Hik HAIOBHIOBATH KapMaHU DIBHUMHW irpamkamy, fKi He IPUHOCATH MHOLHOI KO-
pucri (...J’aime mieux te voir collectionner des timbres que ces jouets inutiles qui encombrent tes
poches et toute la maison [8, c. 33]). Ane oOMiH MapkamMu Takos 3akiHuMBCA Oiifkoi0, OCKimbku, K
sabpaB y Kmorepa mapry, mpukaeiB ii co6i Ha 7106, GiraB mo ABOpPY ITKOJM Ta BIaBaB, i
auct (Alors Eudes, sans s’arréter, il a léché le timbre et il se I’est collé sur le front. — H¢,
les gars! a cri¢ Eudes. Regardez! Je suis une lettre! Je suis une lettre par avion! Et Eudes a
ouvert les bras et il s’est mis a courir en faisant: “Vraom vraom”, mais Clotaire a réussi a lui
faire un croche-pied, et FEudes est tombé, et ils ont commencé a se battre drélement... [8, c. 37]).
Yce sakiHummocAa TMM, AK ipOHIYHO WimcymMyBaB NuChbMeHHUE, mo Hikouas, 3aMmicTh KOJEKIHi Mapokw,
mokasaB 6aTbKOBiI 1Ba mapuka (To6TO 3pOOMB Te, YOTO BiH Tak He JIOOMB — TIPHHIC MOMOMY He-
noTpi6Hi irpamku).

Bucnosku. Orixe, Pene [Noccini B koMmiuHifl ¢opmi poskpuBae 0co6JuMBOCTI NMOBEJIHKN Ta JiAIbHO-
CTi MOJIOAIINX IIKOJAPiB, HATOJONIYIOYM Ha TOMY, IO BOHM INUPO JIOOJIATH CBOIX OATHKIB, YUUTEJB,
IpysiB, aJe 4acTo BIAOThCA A0 cBapok i Gifiok. [litTm HamaraioTbca Gepertu HpHPOAY, H0Ope CTaB-
aaTbesA 1o TBapuH. Oco06aMBY yBary IHChbMEHHUK 3BepTa€ Ha IPArHEHHA MiTeil caMOCTBEPAWTHCA B
KOJIEKTVBI, CIIPaBeIJIUBO PO3MOMIMATA 000B’A3KU Mim Apys3aMH B irpax. Momommi mikoJApi BUABIAOTH
TBOPYY EHEPTril0 B yChOMY, UMM OTIKYyIOThCA; GasKAl0Th peasisoByBATH BJACHI OpPHUTiHAJLHI BaIyMH
HaBiTh TOMi, KOJU Ile € Hebe3leuYHWM A IXHbOro 370poB’A. KomiuHmil eeKT CTBOpIOIOTH Taki 3a-
cobu: IOBTOp CJIiB IIEBHUX YAaCTHH MOBH; IepeJiKk IPUKMETHHKIB; JeTaJbHa peIpe3eHTalid 00CTaBWH,
y ARl MakCUMaJbHO KOHKDPETH30BaHi Mii MEepCOHAKIB; KOMiBiA piSHUX TOTJAMLIB, CTABIEHb, OaKaHb;
TMOpPiBHAHHA; rimep6oisallif, KOTpa YacTo MaHipecTye HeBiAMOBIIHICT:L MOPAJLHO-eTHYHUX I[IHHOCTEH
TOBEJIHKM B yABJIEHHI GaThKiB i miTeil.

IlepenexTnBy MoAaJbIIMX PO3BiTOK. IlepcrexTvBH MOJANBIINX HAYKOBHUX POBBIIOK NOJIATAITH Y
KOMIApPaTHBHOMY aHaJi3i BimoOpaskeHHA ocoOauBOCTell CBITOPOSYMiHHA [iTe# y TBOpax yKpaiHCHRUX,
(PpaHIy3bKUX, iTamdificbkuX, pocificbkuxX, OPUTAHCHKMX, AMEPUKAHCHKUX THMCHMEHHUKIB.
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OTOBPAKEHUE OCOBEHHOCTEN IOBEAEHNAA W JEATEJLHOCTH MJAAIMNX IIKOJbHUKOB
B IMMPOU3BEIEHUN PEHE TOCHHHU (MAJEHBKEUIA HUKOJSA»

AnHotamus. [fens cratbi — paccMOTpEHHE JMHIBHCTHIECKUX CPEJCTB, BEPOAIM3YIOIINX 0COGEHHOCTH [OBEIEHUS M
JeATeNbHOCTH fieTell B npousBefeHun 'ocunnu «Magenbknit Hukoas». O6sexmon ucciefoBaHUA ABJIAOTCA JeKCHIECKUe
eIMHUIBl U CTHINCTHYIECKHE IPUEMBI, peIpeseHTHpyoIue AeiicTBus Aereil B cepun pacckasoB Pexe I'ocuuuu. Ilped-
Mem HUCCIAeNOBAHUA — TMCHXOJOTMIECKUN ¥ JMHTBHCTHYECKUI MOAXOMbl K WHTEPIPETAIUH CrHelu(uKEd o6pa3oBaTeIbHOM
U WUTPOBOH [IeATEJBHOCTH, OOLIEHWA M B3aMMOJEHCTBHA MJIAJIINX IIKOJbHAKOB B JAHHOM NPOM3BeJeHHH. B crarbe mc-
HOJB3YIOTCA JeCKPUNTHBHEIA METOJ, & TakKke Memodv. CPABHUTEJIBHOTO U CTUIMCTHIECKOTO aHAJN3a TEKCTa, KOTOpHE
[IOMOTJIE BHIABUTH CPEJCTBA CO3LAaHUA KoMHueckoro sgerra B paccrasax «Mamenpruit Huxroas». Pesyaomamon uc-
CJIeJIOBAHUSA ABIAETCA BHIABJEHHE M TUIOJOTMBAIMA JHHTBUCTHIECKUX CPECTB CO3JAHUA 3(deKTa 0MOpa U MPOHUM aB-
TOpa B ONMHMCAHWH CTPEMIEHHA [eTeil caMOyTBePIUTHCA B KOJIEKTHBE, IPOJEMOHCTPHPOBATH CBOX TBOPYECKYI0 SHEPIHIO
B JIeATEJbHOCTH, PeaJrn30BaTh OPUIMHAJBHEE NPOEKTH. Bboi60dbi. OCHOBHBIMU JEKCUKO-CTHINCTUYECKUME CPEICTBAMH BhI-
pamenus oMopa B mnpousBefeHun Pene [ocununm «Manenbkuit Huromnsa» sBAAOTCA: MPOHHUSA, SIUTETH, CPABHEHHE, TH-
nep6oaa, nepcoHn(pUKaIyA, epedncienne. [paxmuueckas yennocms UCCIeOBAHNAA 3aKI0IAETCA B MCIOJIB30BAHUE €T0
PesyJIbTATOB Ui ONTHMUSALNN U3YYEHHA JEKCHKO-CTHINCTHIECKUX CPENCTB PEIPe3eHTAIMH [OBEIEHUSA M JeATEIbHOCTH
JIeTell B MPOM3BEIEHUAX YKPAMHCKMX W (PAHIYSCKUX MHUcaTeNell M B PEATbHON KUBHMU.

RioueBbie cioBa: JIeKCHKO-CTUIMCTHIECKHE CPEICTBA, NOBEIEHUE, NeATeIbHOCTD, JeTH, IMOp, UPOHUA, DIIUTET, TH-
nep6oJa.
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THE DISPLAY OF THE PECULIARITIES OF CHILDREN’S BEHAVIOR AND ACTIVITY
IN THE WORK OF RENE GOSCINNY «LE PETIT NICOLAS»

Summary. The purpose of the article is to reveal the devices to display the peculiarities of children’s behavior
and activity in the work of Renit Goscinny «Le Petit Nicolas». The object of this study is the lexical units and
stylistic means to represent the children’s actions in the series of stories by Renit Goscinny «Le Petit Nicolas». The
subject is the psychological and linguistic approaches to interpret the specifics of the representation of educational
and gaming activities, communication, and the interaction of junior pupils in this work. Methods of stylistic analysis
of the text, which helped to find out the means to create a comic effect in the work of Renit Goscinny «Le Petit
Nicolas», comparative analysis, descriptive methods are used in this linguistic research. Identifying the writer’s
humour and irony to reflect the desire of children to assert themselves in the team, to demonstrate their creative
energy in everything they do, to realize their original projects is the finding of research. The main lexical stylistic
means to create humor in the works of Renit Goscinny «Le Petit Nicolas» are as follows: irony, epithets, comparison,
hyperbole, personification, enumeration. The practical value of the research is to use the results of it for optimize
the processes of learning the lexical stylistic means to represent the children’s behavior and activity in the works
of Ukrainian and French writers as well as in real life.

Key words: lexical stylistic means, behavior, activity, children, humor, irony, epithet, hyperbole.
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RYIIPATA Hagia fApocaasiBua,

KaHuaaT (QLIoNOriMHMX Hayk, JOUeHT kadespu MOBHOI Ta meuxosoro-mesaroriusoi miarorosku Omechkoro
HAIIOHAJBLHOTO eKOHOMiuHOTO yHiBepcutety; By.a. IIpeoGpasmencorka, 8, M. Omeca, 65082, Yrpaina;

rea.:. +38 093 8822 081; e-mail: kupratan@gmail.com; ORCID ID: 0000-0001-5829-9701

PO3BUTOK YCHOT'O MOBJEHHA HA YPOKAX YEPATHCHEOI MOBH
AK THO3EMHOI

Anorania. Mema pmocrifeHHs — BH3HAYUTH aKTyaJbHI Ipo6JeMH ONTHMisallii MJAXiB PO3BUTKY BMiHb i HABHYOK
YCHOTO MOBJEHHA CTY[EHTIB Ha ypokax ykpaiHchkoi MOBH Ak iHOSeMHOI. 06’¢kmom pO3TIALY € (oHETHIHHUH i Tmpoco-
IUYHUH aCleKTH YKPaiHCBKOTO YCHOTO MOBJIeHHA. [Ipedmem BUBUEHHA — (OHETWUHI IPUHIUNYU OYAOBH YKPAiHCHKOTO
MOBJIEHHA Ta CIIOCOOM BUIPABJIEHHA iHTEP(EPEHTHHX MOMUJOK B YCHOMY MOBIEHHI. Pe3yatmamom NOCHIEKEHHA CTAI0
BIIPOBaJIjkEeHHA HABYAHHA HOBITHIX MeTOJIB opraHisanil po6GOTH CTYAEHTIB y Ipoleci pO3BUTKY ycHoro MoBiaeHHA. [lo
HalBasKIMBIIINX Mem00i6 POSBUTKY YCHOTO MOBJIEHHA HaJeKaTh: KUBe CJOBO BUKJAJa4a, MOBHI CIIOCTEDE:EHHA CTY-
IeHTiB (opdoemivuHi BIpaBH, yCHI Ieperasd TEKCTiB, aylilOBaHHA, ONUC SBUIN, IIPEJMETIB, IOPTPETiB), aKTHBHE BIIPO-
Ba/KEHHA B TpOIleC HABYAHHA aymio- Ta Bifeo ypokiB, camocTiiiHa po6oTa CTyeHTIB. Bucnosku: OCKIIbKE BUMOTH Tacy
CTaBJATH Iepe] BUKJIaJadeM i CTYIEeHTOM BCTAHOBJIEHHA 1 NOCATHEHHA BHCOKOI HIKAJHW DiBHA BOJOMIHHA YKPaiHCHKOI
MOBOI0, IO CHiBBiZHOCHTHCA 3 PiBHAMH CHCTEMH MOBHOI €BpOIMEHCHKOI OCBiTH, TO BOJOMIiHHA (6a30BUM 0OCATOM 3HAHBH 3
(oHeTHRH # opdorpagil macTe 3MOry iHO3eMHHM CTy[eHTaM OTpPHUMAaTH Jep:KaBHUH OCcBiTHill ceprudikar.

KaogoBi ciaoBa: ykpaiHChbke yCHe MOBJEHHS, IOBOPiHHA, Op(oemiuHi BIpaBW, iHTepdepeHIiA, akleHT, JIUTAHHA,
KOMYHIkaIis.

ITocranoska mpo6aemu. Ha cyyacHomy erami mupokoi rio6aJisalii, cTpiMKOT0 PO3BUTKY MOBH Ta
B3aeMo30aravieHHA KyJbTYP HAPOJiB Bas/JIUBE MiCIle y TIPOIeCi HABYAHHA iHOBEMHHUX CTY/EHTIB MO-
cizae ycHe MOBJeHHA. AKTyaJabHi IPOGJeMH METOJWKN PO3BHTKY YCHOI'O MOBJIEHHA Bce OiJblle IIPH-

BEPTAlOTh yBary HAYROBIIiB,MOBO3HABIIiB, (iJT0OJOriB. YCHe MOBJIEHHA — II¢ TAKWil Pi3HOBHJ MOB-
JeHHS, B AKOMY IYMEA i 10dYyTTa HaGyBaoTh 3BYKOBOro BupamenHs. Cdepa 3acTOCyBaHHA YCHOTO
MOBJIEHHA — Oecifia, PO3MOBa, PO3IOBiAb, JEKI(d, NONOBiLb, BUCTYIN, MpoMoBa. [l 1HO3eMHHX cTy-

JIeHTlB HAJ3BAYAWHO BasKJIMBO HABUYUTHUCA pOBHlBHaBaTI/I ‘Iy;ﬂl CJIOBAa, pOBYMlTI/I iX 3Ha4YeHHA, a IIe
Ba/mie — 3aroBOPUTU TYy#HOI0 MOBOIO.
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